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N. Pentaiah, Dharmajipet
Q.

Q.

Ææ¶μ«-¢Ë-C-éπ-Â°jéÀ ´·-ê’u-©†’ Ç£æ…y-EçîË Ææ´’-ßª’ç™
Ö°æ-ßÁ÷-í∫-°æúË °æüΔ© v°æßÁ÷í∫ç, ¢√é¬u©’ N´-Jç-îªí∫©®Ω’. v°æÆæçí¬Eo Çéπ-ô’d-èπ◊ØË ¢√é¬u-©ûÓ á™«
¢Á·ü¿©’-Â°-ö«d™ ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.
A. i) On behalf of (á´J ûª®Ω-°æ¤† Ç£æ…y-E-Ææ’hØ√o¢Á÷
´·çü¿’í¬ ûÁ©’-°æ¤û√ç), and on my behalf, I

éÀçC ¢√éπuç éπÈ®-ÍédØ√?

Let us draw our attention to
the era prior to 1947/ before
to 1947.
A. Let us draw our attention to
the era prior to/ before
1947 - Correct.

îË≤ƒh. ( = Ø√éπçûª
¨¡éÀh-™‰ü¿’, ØË†’ îËßª’†’
– ÉC v°æÆæ’hûªç ï®Ω-í∫E
N≠æßª’ç) '≤ƒßª’çîËÆœ
ÖçúË-¢√úÕE— ÅØË Å®Ωnç
DEéÀ ®√ü¿’. If I had
had

take it as a privilege invite Sri ‘so and so’
up the dais. (

Before to 1947 - Wrong.

ii) Next, it is my pleasure to invite Sri. (Chief
Guest)

ûËú≈-©†- ’ Ö- ü- Δ£æ«®Ωù- ©- û- Ó û- ©-Á °æçúÕ.
A. È®çúÕçöÀ Å®Ωnç, 1) éÌ†úøç 2) éÌ†’-íÓ©’ (¶‰®Ωç)
It’s a good buy/ good purchase = ÉC ´’ç*
¶‰®Ωç. (´’ç* ´Ææ’h´¤†’ ÆæÈ®j† üμ¿®Ωèπ◊ éÌ†úøç)
Å®·ûË Purchase é¬Ææh ví¬çC∑éπç, Buy
¢√u´£æ…Jéπç.
Q. I ask you why you go there? Do ™‰èπ◊çú≈
v°æ¨»o®Ωnéπç á™« ´Ææ’hçC?

iii) It is now the turn of Sri... to grace the dais
with his/ her presence.
iv) May I now request Sri .... to do us the
favour of taking his seat on the dais? ....

à ¢√é¬u-©ûÓ v°æÆæçí∫ç ¢Á·ü¿-©’-Â°-ö«d-©-ØËC Ææçü¿®√s¥Eo •öÀd Öçô’çC. ÅçûËé¬èπ◊çú≈ v°æÆæç-Tç-îË-¢√∞¡Ÿx
Åéπ\úø à £æ«ÙüΔ™ (Åüμ¿u-èπ~◊-©’í¬, ´·êu ÅAC∑,
Å™«é¬èπ◊çú≈ Åéπ\úø host í¬Ø√) ÖØ√o-®Ω-ØË-üΔEo

I ask you why you go to Dharmaji Pet is
known to me.

his

power,

(ÅûªúÕ ¨¡Íéh Ø√èπ◊çúÕ
Öçõ‰ – í∫ûªç™), I

Ææ¶μ«üμ¿uèπ~◊úÕE ´·çü¿’í¬ °œ©-¢√L)

Q. Purchase, Buy
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would have helped everyone

(Åçü¿-JéÃ ≤ƒßª’çîËÆœ ÖçúË-¢√-úÕE) – ÉC í∫ûªç, É°æpöÀ Ææçí∫A é¬ü¿’.
T. Sankaracharyulu, Bhadrachalam
Q. Clarify the following doubts.
‘Frontiers’ ‘Prejudice’ - means what?
A. Frontiers - Plural of frontier= The border
between two countries.
Prejudice = A feeling of dislike without
reason. (Dislike for someone/ something

If I had his power...
A. I ask you why you go there?

without a proper reason.)
 If we have to write two questions
side by side then do we have to
write the first letter of the second
question as capital?
A. Yes, the second question should
begin with a capital letter.

(†’¢Áyç-ü¿’èπ◊ Åéπ\-
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úÕéÀ ¢Á∞¡-û√-´E Åúø’-í∫’-ûª’Ø√o?)
ÉC v°æ¨¡o-é¬ü¿’ éπüΔ? ...Why you go there Åçõ‰
'†’´y-éπ\-úÕéÀ áçü¿’èπ◊ ¢Á∞¡-û√¢Ó— ÅE éπüΔ Å®Ωnç Ñ
¶μ«í∫ç v°æ¨¡o-é¬ü¿’, Statement é¬•öÀd ‘Why do you
go there’ ÆæJ-é¬ü¿’.

•öÀd Öçô’çC. Å®·ûË ÅEoç-öÀéÃ
í¬ É™« ¢Á·ü¿-©’-Â°-ôd-´îª’a.
My dear... (Ç£æ›ûª’™„-´-È®jûË ¢√∞¡Ÿx),
Common

I ask you why you go to Dharmajipet is
known to me Correct
Sentence

M.SURESAN
 There is a painful news for all of us/
Good evening. I consider it a great
there is a piece of painful news for
privilege/ a unique fortune/ it makes me
all of us -which one is correct?
very happy etc., to stand before you and say
A.
There
is
a painful news - wrong (No a/ an
a few words about....
before ‘news’ because it is uncountable)

Å®Ωnç ™‰ü¿’ é¬•öÀd. ÉC

é¬ü¿’,
v°æßÁ÷í¬™x ûËú≈ ûÁ©-°æçúÕ.
A. Åçûª ûËú≈-™‰ü¿’. Å®·ûË While †’ áèπ◊\-´í¬
Continuous tenses ™ (While he is singing,
was singing etc.,) ¢√úøû√ç.
‘while’ †’ Éçé¬ Ñ éÀçC Ææçü¿-®√s¥™ x†÷ ¢√úøû√ç.
1) At the same time (ÅüË Ææ´’-ßª’ç™) ÅØË
Å®ΩnçûÓ; Éçé¬... 2) ¢Áj®Ω’üμ¿uç (Contrast) ûÁL-Ê°çü¿’èπ◊ (While he is a good dancer, he is a
poor player – Åûªúø’ ´’ç* dancer. é¬F, Åçûª
´’ç* Çô-í¬úø’ é¬ü¿’-) ¢√úøû√ç.
Q. When, While

A. Penchaliah, Rajampet

There is a piece of painful news - Correct.

Q. If I had his power, I would help everyone.

Ñ ¢√é¬uEéÀ Å®Ωnç – ÅûªúÕ ¨¡éÀh Ø√èπ◊çõ‰ ØË†ç-ü¿JéÃ
≤ƒßª’ç îË≤ƒh†’. ™‰üΔ ÅûªúÕ ¨¡éÀh Ø√èπ◊çõ‰ ØË†çü¿JéÃ ≤ƒßª’ç-îËÆœ ÖçúË-¢√-úÕE. È®çúÕç-öÀ™ àC
éπÈ®éÓd ÖüΔ-£æ«-®Ω-ùûÓ N´-Jç-îª-í∫-©®Ω’.
A. If I had his power, I would help every one =

Åûª-úÕ ¨¡éÀh Ø√èπ◊çõ‰ (É°æ¤púø’), ØË†ç-ü¿-JéÃ ≤ƒßª’ç

 It is indeed a sad news/ a piece of sad news
- Which one is correct?
A. It is indeed a piece of sad news - Correct.
 Some people say the following:
'You are looking great' - is this correct?
A. Correct.

(Å®·ûË ¢Á·û√h-EéÀ †’¢√y
èπ◊ ¢Á∞«x-´-†o´÷ô. ÅC Åçûª ÇÆæ-éÀh-éπ-®Ωçí¬ ÖçüΔ?)
Sanketh: It wasn’t. But was the class which I
had bunked, to attend the programme. So I
had to choose between two equally dull things,
and for a change, I opted for the programme.

(ÅüËç ™‰ü¿’. Å®·ûË ØËØÁ-íÌ_-öÀd†
®Ωçí¬ ™‰ü¿’. Åçü¿’-éπE ÇÆæ-éÀhéπ-®Ωç-í¬-™‰E È®çúø’ N≠æ-ßª÷©
´’üμ¿u áç°œéπ îËÆæ’éÓ-¢√Lq
´*a, á°æ¤púø÷ ÖçúË é¬xÊÆéπüΔE Programme †’
áç°œéπ îËÆæ’-èπ◊Ø√o.)

Class

èπÿú≈ ÇÆæ-éÀh-éπ-

Sanketh:So it was. Why doubt it? The teacher
talks about all things but the subject. I doubt in
the first instance how he was selected for the
post. I get bored in every class of his.

(Å´¤-†çûË. ÆæçüË-£æ«-¢Ë’çöÀ? ÅÆæ©’ N≠æßª’ç ûª°æp
N’í∫û√ N≠æ-ßª÷-©-Eoç-öÀ í∫’-Jç-< ´÷ö«x-úø-û√-ú≈-ßª’-†.
Å-ûª-úÕ-Ø√ ÖüÓu-í¬-EéÀ áçü¿’èπ◊ áçîª’-èπ◊Ø√o®ΩØËC -¢Á·-ü¿-öÀ
-†’ç-< Ø√èπ◊ ÆæçüË£æ«-¢Ë’. -Å-ûª-úÕ v°æA é¬xÆæ÷ NÆæ’Íí.)
Likhith: So does every body. Let’s represent
the matter to the principal.

v°æA-¢√∞¡⁄x ÅçûË. v°œEq-°æ-™ ¸ûÓ Ñ N≠æßª’ç
ûÁLßª’ñ‰üΔlç.

(Å®·ûË ØËØ√-°Eæ îËßª’™- é-‰ π§Ú®·†ç-ü¿’èπ◊ ¶«üμ°¿- ú-æ ’ø û- ª’Ø√o.
Class éπçõ‰ Programme ÇÆæé- hÀ é- π®
- Ωçí¬ Öçü¿†- ’-èπ◊çö«.)
Sanketh: Hemanth didn’t go to class either.
Neither did he attend the programme. I think
what did was the best. He went home and
slept.

(Ê£«´’çû˝ èπÿú≈ class èπ◊ ¢Á∞¡x-™‰ü¿’. Programme
èπÿ ®√™‰ü¿’. Åûªúø’ îËÆœ† °æE ´’ç*C. ÉçöÀ-ÈéRx
£æ…®·í¬ Evü¿-§Ú-ßª÷úø’.)
Likhith: But Hemanth is a sincere student. If
bunked the class the class it must have been
really boring.

K.R.Rao, Tuni
Q.

éÀçC Ææ´÷† °æüΔ-©- ´’üμ¿u Å®Ωn ¶μ‰üΔEo(shade of
N´-Jç-îª-í∫-©®Ω’.

difference)

 Concentrate & focus
(on a certain thing) (on a certain thing)
A. Concentrate
attention.

=

focus

(Somebody’s)

 You concentrate/ focus your attention on
studies.
Q. Term (of office) & Tenure (of office)
A. Term of Office = Tenure. But ‘term’ usually
means any fixed period of time for any thing,
whereas ‘tenure’ is the period for which a
person occupies a position.
 Protocol (in health care) & Regimen (in
health care)
A. Protocol = A plan for medical treatment (The
procedure/ programme of treatment step by
step)
Regimen = A set of rules to be followed by
a patient during medical treatment.
 Mind blowing & Mind boggling
A. Mind blowing = Very impressive/ exciting/
causing great joy and surprise.
Mind boggling = difficult to imagine/
understand.
 That’s it!
A. That’s it = That is the right thing/ finished/
somebody’s right/

(ÅüË ÆæJí¬_)

(Å®·ûË Ê£«´÷çû˝ ´’ç* NüΔuJn. Åûª-úË áíÌ_-ö«d-úøçõ‰
class Åçûª NÆæ’í¬_ Öçúø’ç-ú≈L.)

FUNCTIONAL ENGLISH

Likhith: But I couldn’t
do it, and I am sorry I
didn’t. I am sure the programme was better than the class.

 In Essential English Grammar book it is said
that there is no plural for the word 'person'
please explain.
A. The usual plural of 'person' is people, but
‘persons’ also is used, but in very formal
language.

 If any one is seen wasting their time they will

I can’t either
Likhith: So you attended the programme after
all, yesterday. Was it that interesting?
Programme

be sent away from the class. Is this correct?
A. If any one is seen wasting their time they will
be sent out of class (not away from class) correct.

Look at these short responses from the
conversation above.
1) Nor was the class which I bunked, 2) But I
couldn’t, 3) I am sorry I didn’t, 4) Hemarth
didn’t (go to class) either, 5) So it was, 6) So
does everybody.
Let’s recall the principle for making short
responses. The most important thing is the
verb in the sentence which we respond to.
verb

Å´-ûª-L-¢√∞¡Ÿx ´÷ö«xúË ¢√é¬u-™xE
Å´-Ææ®Ωç. îª÷úøçúÕ ...

í∫´’-Eç-îª-úøç

Pramod: I have seen the movie.

(ØËØ√ ÆœE´÷ îª÷¨»†’)
Vinod: So have I.

É™«çöÀ Ææpçü¿†

English

™ î√™« Ææ£æ«-ïçí¬

Öçô’çC.
´÷´‚©’

questions
Short
responses
a) Likhith: Was it interesting?
Sanketh: Yes, it was/ No, it wasn’t,
b) Hari: I know English
Kumar: But I don’t.
Short negative response.
c) A: America is a rich country.
B: But India isn’t.
Negative response but
Responses
1) Bhaskar: He is tall
Sasidhar: So is his brother.
Positive response - ‘so’
sentences Positive)
2) Kaladhar: I can’t understand Hindi

èπ◊ èπÿú≈ É™«çöÀ

É≤ƒhç.

ÉC

´‚úø’

ûÓ v§ƒ®Ωç-Gμ≤ƒhç. -éÀç-C
í∫´’-Eç-îªçúÕ.
(Åûª-úø’ §Òúø’í∫’)

ÉC
Å´¤ûª’çC. (È®çúø’

ûÓ v§ƒ®Ωç¶μºç
(Ø√èπ◊

 Mind you!
A. Mind you! = (Warning) Remember it
 Out there & Over there
A. Out there = Beyond a place, Over there =
around/ near a place.
 What happened & What is up?
A. What happened = What’s up.


éÀçC ¢√é¬u™x Underline îËÆœ† °æüΔ©’/ °æü¿ Ææ´·üΔßª’ç Å®Ωnç-é¬-´-úøç-™‰ü¿’. °æü¿-Ææ-´·-üΔßª÷©†’
N´JÆæ÷h ¢√é¬u©èπ◊ ûÁ©’-í∫’™ Å®√nEo ûÁ©-°æ-í∫-©®Ω’.

 Giving too many instructions will only confuse your worker.
A. Will only confuse = Will cause only confusion

(Aéπ-´’éπ éπLTç-îªúøç ´÷vûª¢Ë’ Å´¤-ûª’çC)

 I give it a lot more pressure.
A. I will give it much more pressure

(Éçé¬ ¶«í¬

£œ«çD Å®Ωn-ç é¬ü¿’)
Prasanth: Nor can I/ Neither can I
I can’t either
Sentences
Negative

/
(Ø√èπÿ Å®Ωnç-é¬ü¿’). Â°j

È®çúø÷

3) Manogna: He doesn’t
Know English/
English

Åûª-úÕéÀ

ûÁ-L-ßª’ü¿’)

Rasagna: But
brother does

his

(é¬F
ûÁ©’Ææ’.)

¢√∞¡x†oèπ◊
¢Á·ü¿öÀ -¢√éπuç positive,
È®çúÓC Negative - but
Ö°æ-ßÁ÷í∫ç í∫´’-Eç-îªçúÕ.

äAhúÕ ûÁ≤ƒh)
 Explore any idea that pops into your head.
A. Explore = try to find =
Pops into your head = arises in/
strikes your head =

ÖçüË¢Á÷/ ´Ææ’hç-üË¢Á÷

îª÷úøôç;

•’v®Ωèπ◊ Ç™-îª† ûªôdúøç.

 'It is a good idea' to take visual inventory, of
the area - to determine the lay of the land 'so
to speak'
A. It is good idea = It is a clever idea.
So to speak = Speak that way =

îÁ§ƒp©çõ‰ (Å™« îÁ§Òpîª’a).

Spoken English - §ƒ-ûª - ¢√u≤ƒ-© éÓÆæç -éÀxé˙ -îË-ßª’ç-úÕ... www.eenadupratibha.net
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Talking in detail about the marriage, they
couldn’t see the woods/ missed the woods
for the trees =

P. Simhachalam, Vijayawada
Q.

éÀçC °æüΔ-©èπ◊
ûÁ©-°æçúÕ.

 Bludeoned
 Fatigue
 Marauding

pronunciation

Ç Â°RxéÀ Ææç-•ç-Cμç-*-† *†o-*†o
N≠æ-ßª÷© í∫’Jç* ´÷ö«xúø’ûª÷ ÅÆæ©’ N≠æ-ßª÷Eo
NÆæt-Jç-î√®Ω’.

A.

•xïØ˛d
A. Â°∂öÃí˚
A. ´’®√-úÕçí˚

Q. Explain the following sen-

 In the swing of things
A. In the swing of things =

ï®Ω’-í∫’-ûª’†o îª®Ωu©†’
Å®Ωnç îËÆæ’-èπ◊E, ¢√öÀE îËßª’-í∫-©-í∫úøç.

tences/ phrases in Telugu with examples.

When I was just getting into the swing of
things as an officer, I was transferred =

 Strauss insists 0-3 hammering inflicted by
Pakisthan was not all Doom and gloom for
England.

Ç°∂‘Ææ®˝í¬ Åéπ\úÕ °æJ-Æœn-AE Çéπ-Rç°æ¤ îËÆæ’-èπ◊E
Å©-¢√-ô’-°æúË Ææ´’ßª÷EéÀ ØË†éπ\úÕ †’ç* •CM
Åßª÷u†’.

A. Doom and gloom = A state of ruin without
any hope of improvement =

Åçû√ Ø√¨¡-†¢Á’i§Ú®·, Ç¨¡©’ ´ü¿’-©’-éÓ-¢√-Lq† °æJ-ÆœnA/ Åçû√
Å®·-§Ú-®·çC.
§ƒéÀ-≤ƒnØ˛ ûª´’ (England)Â°j NCμç-*† 0–3 ãôN’
Åçû√ Å®·-§Ú®·, Éçé¬ éÓ©’-éÓ-™‰E °æJ-ÆœnûËO’
(Åçûª E®√¨¡ îÁçüΔ-Lq† °æJ-ÆœnA) é¬ü¿E Andrew

Let me first get into the swing of things.
Then only I can take a decision =

†Eo-éπ\úÕ
°æJ-ÆœnA/ °æEéÀ Å©-¢√ô’ °æúøF, Å°æ¤púË ØËØË-¢Á’iØ√
E®Ωgßª’ç BÆæ’-éÓ-í∫-©†’.
 Telling blows.
A. Telling blows = forceful blows =

2

correct. There is no
such expression as
‘loom over’.
Loom large =
Something worrying or fearful,
appearing to happen surely =

àüÁjØ√
¶μºßª÷ç-üÓ-∞¡†©†’ éπLTçîË ûª°æpE °æJ-ÆœnA/ ´·çîª’-èπ◊-®√-´úøç.
Power cuts are looming large as summer is
advancing =

¢ËÆæN Bv´-´’-´-úøçûÓ Nü¿’u-û˝-éÓ-ûª©’
´·çîª’-éÌ-Ææ’h-Ø√o®·.

ful Models/ Young women who appear topless in Magazines or fashionable or glamourous people =
photo
magaModels,
zines
fashionable or glamourous

Å®Ωl¥-†í∫o

©ûÓ
Éûª®Ω ßª·´-ûª’©’/
´uèπ◊h©’.

™ éπE°œçîË

 Peep into

 Caveat Emptor.

A. Peep into = Look quickly and secretly into
something =

A. Caveat Emptor = The condition that the one
who buys something should buy it at their
risk, unless it is covered by the seller’s
warranty =

ûÌçT îª÷úøôç.

He peeped into the room to see what was
going on =

Åûªúø’ ™°æ© àç ï®Ω’-í∫’-ûª’çüÓ

¨¡éÀh-´’ç-ûª-

Corruption is undermining our economy!

Å´’t-éπç-üΔ-®Ω’úø’ ´Ææ’h´¤ Ø√ùuûª
í∫’Jç* £æ…O’ É´y-†-°æ¤púø’, éÌØË¢√∞¡Ÿx üΔEéÀ Æœü¿l¥-°æúË
éÌØ√-©ØË ≠æ®Ωûª’.

 Conceded
A. Concede = admit =

ä°æ¤p-éÓ-´úøç (Eïç ™«çöÀN).

He conceded that he made a mistake =

Åûªúø’ ûª°æ¤p îË¨»-†E ä°æ¤p-èπ◊-Ø√oúø’.
 Prerogative

Strauss

éπ*aûªçí¬ îÁ•’-ûª’-Ø√oúø’. (Doom =
NØ√¨¡ç/ ´’®Ωùç, ßª·í¬çûªç; Gloom = Åçüμ¿é¬®Ωç/ ü¿’”êç)
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 Protest pulls the plug on Rushdie’s video
show.

Åñ«cûªç (Éûª-®Ω’-©èπ◊ ûÁL-ßª’-èπ◊çú≈
¶μ«®Ω-ûª-ï- M.SURESAN
Öçúøôç)
ô’d™ ßª·´-®√-ñ ¸-Æœçí˚ ™‰éπ-§Ú-´úøç ïô’d
a) The man who phoned the police wanted
v°æü¿-®Ωz††’ •©çí¬ üÁ•s BÆœçC.
- †œ ´uéÀh
anonymity = §ÚM-Ææ’-©èπ◊ §∂ÚØ˛- îËÆ
Å®·ûË, áèπ◊\-´í¬ telling effect †’ ¢√úø-û√®Ω’;
Åñ«c
û
ç
ª
í¬
Öçú≈©
E
éÓ®Ω
’
èπ
◊
Ø√oúø
’
.
Å®Ωnç – v°æ¶μ«´ç îª÷Ê° °æJ-ù«´’ç. -

EL-*-§Ú-®·çC.

If the Company makes any more losses, it
has to pull the plug on expensive ads =

 Missed the wood for the tree.

 Insight into.
A. Insight

=

Understanding

=

b) She agreed to talk to the reporter on
condition of anonymity =

Å´-í¬-£æ«†/

°æJñ«c†ç.

A. Miss the woods for the trees = Not understand what is important by showing too
much importance to unimportant things =

Å†´-Ææ-®Ω-¢Á’i† ¢√öÀÂ°j áèπ◊\´ ü¿%≠œd ÍéçvD-éπ-Jç*
ÅÆæ©’ N≠æ-ßª÷Eo Å®Ωnç îËÆæ’-éÓ-éπ-§Ú-´úøç.

A. Anonymity = Remaining/ not being
known to others. A person who was
‘anonymity’ is a person who doesn’t want others to know him =

The absence of Yuvaraj Singh
from the Indian team gave a telling
blow on its performance =

E®Ω-Ææ-†-©-

éπçÂ°-FéÀ ÉçÍé-´÷vûªç †≠ædç ´*aØ√, êK-üÁj†
v°æéπô†©†’ ÇÊ°-ßª÷Lq ´Ææ’hçC.

 Anonymity

¢Á’i† üÁ•s©’;

A. Pull the plug = Stop/ Discontinue. Because
of the opposition from some people.
Rushdies video show had to stop =
video show

´©x ®Ω≠‘fÂ°j

ûÁ©’Ææ’-éÓ-´-ú≈-EéÀ, í∫C-™éÀ ûÌçT-îª÷-¨»úø’.

The book gives us deep insight into the
subject =

Ç °æ¤Ææhéπç Ç N≠æßª’çÂ°j ´’†èπ◊ ´’ç*
°æJñ«cØ√Eo ÅçCÆæ’hçC.

ûªØÁ-´®Ó Éûª-®Ω’-©èπ◊
ûÁ©°æ-èπ◊çú≈ Öçú≈-©ØË ≠æ®Ωûª’©Â°j Ç¢Á’ N™‰-éπ-JûÓ
´÷ö«xúÕçC.
Anonymous phone call = Åñ«cûª ´uéÀh îËÊÆ
phone call.

(F éÓÆæç E†o ïßª’®√ç
´î√aúø’. E†’o éπ©’-Ææ’-èπ◊Ø√oú≈?)

Manas: Yes, he did. Was he with you for a
long time?
Achyuth: No, he wasn’t. Do you know he is
soon leaving for the America?

1) Yes, he did, 2) No, he wasn’t, 3) No, I don’t,
4) I think he has, 5) Oh, does he?,
do, does, did, is, was, has
Helping verbs
practise
Spoken English

Ñ Ææpçü¿-†™«çöÀ
ûÓ -´Ææ’h-Ø√o®·. -O-öÀ-E
îËÆœ
™ ¢√úÕûË Ææç¶μ«-≠æù ÇÆæ-éÀh-éπ-®Ωçí¬

Achyuth: I think he has. Otherwise he couldn’t be leaving so soon.

(ÖØ√o-ßª’-†’-èπ◊çö«.
™‰éπ§ÚûË Åçûª ûªy®Ωí¬ á™« ¢Á∞¡xí∫©úø’?)

Manas: I understand. His uncle works in the
passport office.
passport office

(Å®Ωn-¢Á’içC. ÅûªúÕ ¶«¶«®·
™ °æE-îË-≤ƒhúø’.)

Achyuth: Oh, does he? I didn’t know that.

(Å´¤Ø√. Ø√éπC ûÁL-ßª’ü¿’.)

Ééπ\-úø B Ææpçü¿† í∫´’-EÊÆh..
‘Do you speak Telugu?’ Å†o question èπ◊ ≤ƒ-üΔμ ®Ωùçí¬ Y- es, I speak Telugu ÅØÓ, No, I don’t (do
not) speak Telugu ÅØÓ °æ‹Jhí¬ îÁ°pæ †
- é- π\Í- ®üx ¿’. Å™«
îÁ°pæ úøç é¬Ææh îμ√çü¿Æçæ èπÿú≈ Å´¤û- ª’çC. é¬-•ö- dÀ Do
you speak Telugu? ÅØË question ™, Helping
verb ‘Do’ ‘Yes’ ûª®√yûª, ‘don’t’, ‘no’ ûª®√yûª ¢√úÕûË
ÆæÈ®†j Spoken English form Å´¤ûª’çC. Å®·ûË
Ééπ\úø á°æ¤púø÷ í∫´’-Eç-î√-Lq† N≠æßª’ç: ÆæpçCç-îçË ü¿’èπ◊ ÆæÈ®†j Helping Verb (Am, is, are, was,
were, do, does, did, have, has, will, would,
etc.,)
sentence
sentence
helping verb

©†’ ÆæJí¬_ ¢√úøí- ©-∫ í- ú∫ çø . ÉC î√™« Ææ’©¶μºç.
éπ®·ûË ´’†ç ÆæpçCç-î√™, Ç
™ØË Ç
Öçô’çC.
a) Prasad: Who will know I am here? (ØËE-éπ\-úø’Ø√o-†E á´-JéÀ ûÁ©’-Ææ’hçC?)

à

Manas: You didn’t/ didn’t you? That’s strange.

(ûÁL-ßª’üΔ? N*-vûªçí¬ ÖçüË.)
Achyuth: What is strange about it? We
haven’t had an occasion to talk about it.

(Åçü¿’™ N*vûªç à´·çC? üΔEo í∫’Jç*

Ææ´’-ßª÷-EéÀ Åéπ\úø ÖçúËô’x îª÷Ææ’éÓ.
 Prevail upon
A. Prevail upon (somebody to do something) =
persuade =

àüÁjØ√ á´-J-îË-ûÁjØ√ îË®·ç-îªúøç/

ä°œpç-îªúøç.
I prevailed upon my father to buy a bike for
me =
bike

Ø√èπ◊
ä°œpç-î√†’.

Sankar: Everyone will. If isn’t such a
big secret.

(v°æA-äéπ\-JéÃ ûÁ©’-Ææ’hçC. ÅC Åçûª

éÌ†ú≈-EéÀ ´÷ Ø√†o†’

= Ç¨¡a®√uEo ´uéπhç îËßª’úøç.

‘How great you are!” he exclaimed =

†’¢Áyçûª

íÌ°æp-¢√-úÕN! ÅE Ç¨¡a®ΩuçûÓ ÅØ√o-úø-ûªúø’.
 On the wane
On the wane =

b) Yamuna: You have the time for it?

éÃ~ùÀç-îªúøç.

The actor’s popularity is on the wane.

Â°ü¿l ®Ω£æ«-Ææu¢Ë’ç é¬ü¿’.)
(üΔEéÀ

Fèπ◊ Ææ´’ßª’ç ÖçüΔ?)
(ÉC do you have the time? èπ◊ ´u´-£æ…-Jéπç).
é¬•öÀd, DEéÀ helping verb ‘Do’.
Ganga: Yes, I do/ No, I don’t. (Yes, I have the
time/ No, I don't have the time - conversational
e.g.:
Give
short
responses to the following, both positive and
negative.
1) Can you drive a car?
2) Have you met the
Officer?
3) You met him yesterday, didn’t you?
4) Must you go now? Yes, I ........../ No, I
.......... (must × need not)
5) Does he play chess?
6) Will you come tomorrow? No, ..........
7) Do you think he will help me? No, .........
8) Who shut the door? .........
Answers: 1) Yes, I can/ No, I can’t
2) Yes, I have/ No, I haven’t
3) Yes, I did/ No, I didn’t
4) Yes, I must/ No, I needn’t
5) Yes, he does/ No, he doesn’t.
6) I won’t 7) I don’t 8) I did.

é¬ü¿’)

B: Yes, I do./ No, I don’t.

ïJÍíô’x îª÷Ææ’-éÓ-´úøç.

Please ensure that you are there on time =

A. Exclaim

FUNCTIONAL ENGLISH

(ûÁ-L-ßª’-ü¿’.
é¬¢√-Lq† °ævû√-©F- o Æœü-¥¿l
´’-ßª÷ußª÷?)

A. Ensure = guarantee =

A. Page three parties = Glamourous or beauti-

A: Do you speak Telugu?

Manas: No, I don’t. Has
he got all the papers
ready?

 Ensure that

A. Loom large/ Loom over = Loom large is

Öçô’çC.
(™‰ü¿’. ûªy®Ω-™ØË Åûªúø’
Å¢Á’-J-é¬èπ◊ ¢Á∞¡Ÿ-ûª’-Ø√oúø’.
ûÁ©’≤ƒ?)

v°æüμΔ-EéÀ ûª†
´’çvûª’©†’ á†’oèπ◊ØË v°ûæ uË éπ £æ«èπ◊\ ÖçC.

 Exclaims

©Fo èπÿú≈
(Å´¤†’. éπ©’-Ææ’-èπ◊-Ø√oúø’. FûÓ î√™«-ÊÆ-°æ¤-Ø√oú≈?)

It is the prerogative of the Prime Minister to
choose his Cabinet Ministers =
Cabinet

 Page three parties.

´÷ö«xúË Ææçü¿®Ωs¥ç ®√™‰ü¿’.) Â°j Ææç¶μ«-≠æù-™-E responses †’ °æJ-Q-Lç-îªçúÕ.

v°æûËu-éπ-¢Á’i†/

Éûª-®Ω’-©èπ◊ ™‰E £æ«èπ◊\.

 Looms over, Looms large.

That’s strange...
Achyuth: Jayaram came for you yesterday.
Did he see you?

A. Prerogative = a special right =

Ç

†ô’úÕ v°æñ«-Gμ-´÷†ç ûªT_-§Ú-ûÓçC/ éÃ~ùÀ-≤ÚhçC.
 Clandestine manner
A. Clandestine manner = In a secret way/

üÌçí∫ûª-†çí¬, ´·êuçí¬ àüÁjØ√ îËßª’-í∫÷-úøE °æE
îËÊÆ-ô°æ¤púø’.
There was a clandestine meeting between
the two party leaders =

§ƒKd-Ø√-ßª’-èπ◊©’

üÌçí∫ûª†çí¬ éπ©’-Ææ’-èπ◊-Ø√o®Ω’.
 Undermine
A. Undermine = Weaken =

•©-£‘«†°æ®Ω-îªúøç.

Corruption is undermining our economy =

ÅN-FA ´’† ÇJnéπ ´u´-Ææn†’ èπ◊çí∫-D-≤ÚhçC.
 Reinforces
A. Reinforce = strengthen =

•©-°æ-®Ω-îªúøç.

1) The corruption in the country is reinforcing
the fall of the economy =

üË¨¡ç™ ÅNFA, ÇJnéπ

°æûª-Ø√Eo •©-°æ-®Ω’-≤ÚhçC.
2) His support has reinforced my confidence =

ÅûªúÕ ´’ü¿lûª’ Ø√ Çûªt-N-¨»y-≤ƒ-EéÀ •©ç îËèπÿ-JaçC.
 Ridiculed
A. Ridicule = To make fun of =

ÍíL îËßª’úøç.

Duryodhana ridiculed Drowpadi.
 Hyacinth
A. Hyacinth = Name of a water plant =

Â°JÍí ¢Á·éπ\ (í∫’v®Ω-°æ¤-úÁéπ\).
(-Â°j-´-Fo Ö°æ-ßÁ÷-í∫-éπ-®Ω-¢Á’i†
expressions).
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e.g.: Emperor Asoka spread Buddhism -

Ééπ\úø
Å¨-èπ◊úø’, Çßª’† îªvéπ-´-Jh-û√y-EéÀ
v§ƒ´·êuN’´yúøç é¬ü¿’, Emperor †’ ´’†ç
´÷´‚©’ ´uèπ◊h© Ê°®Ωx ´·çü¿’ Ö°æ-ßÁ÷-TçîË Mr,
Mrs, Miss, Ms ™«x ¢√ú≈®Ω’. É™« é¬èπ◊çú≈ ´uèπ◊h©
£æ«ÙüΔ, °æü¿-´¤-©èπ◊ v§ƒ´·êuç ÉÊÆh, The Emperor
of India (¶μ«®Ωûª îªvéπ-´Jh), Asoka Åçö«®Ω’.
Emperor Asoka was a great ruler = Å¨-éπ-îª-véπ´Jh (Å¨-èπ◊úø’) íÌ°æp §ƒ©-èπ◊úø’.

Q. Which of the following
sentences is correct?
 He is strictly asked not to

talk to others/ don’t talk to
others.
A. He is strictly asked not to
talk to others - correct.
“Don’t talk to others”, they asked/ told him
strictly - (Direct speech)- correct
 The fees is/ are paid.

Sarvarayudu, Namalapadu
Q. Explain the difference between the following
sentences.

A. Fee- singular, fees - plural. So ‘The fees are
paid’ is correct

It being given at that time.

Q. Explain the meanings of following words in
telugu.

A. It being given at that time =

 Prejudice
A. Prejudice = Dislike without reason

®√Æœ†Nüμ¿çí¬
Öîªa ¥Jîªaç. ÅEo
¶μ«≠æ™ x
É™«çöÀ
É•sç-ü¿’©’ Öçö«®·.
´÷†´¤úø’ Öîªa ¥-Jçîªí∫LÍí ¨¡¶«l-©-Eoç-öÀF
Åéπ~®√™x ûÁ©-°æ™‰ç.
Q. Explain how to pronouns following words according to British
Pronunciation.
Material, Model, Director, Iron, Measure,
Pleasure, Market, Early, Eleven, Seven,
Relative.
A. Material, Model -

It was being given.

ÅC Ç Ææ´’-ßª’ç™

É´y-•-úøôç.
It being given at the time made him happy=

(é¬®Ωùç
ÅC Ç Ææ´’-ßª’ç™ É´y-•-úøôç, ÅûªúÕE

Ñ È®çúø’ °æüΔ™x ‘Ma’
°æ‹Jhí¬ '´’— é¬ü¿’. 'á—, 'Å—èπ◊ ´’üμ¿u ¨¡•lç. Ñ
¨¡¶«lEo' — ûÁ©’-í∫’™ Ææ÷*ç-îª™‰ç. ûÁ©’-í∫’™ 'Å—
Öîªa ¥JçîËô°æ¤púø’ Ø√©’éπ†’ flat í¬ Â°úøû√ç. é¬F
material ™ '´’—†’ Öîªa ¥-Jç-îË-ô-°æ¤púø’ íÌçûª’™ç*
°æ©é¬L. ÅüËN-üμ¿çí¬ Model èπÿú≈. '´÷— °æ‹Jhí¬

™‰E üËy≠æç)

I myself will take you ther e!
 Consistently
A. Consistently = Uniformly -

á°æ¤púø÷ äÍé-

-Ççí∫x-¶μ«-≠æ-ù 680

Nüμ¿çí¬/- ûËú≈ ™‰èπ◊çú≈
 Significantly

A. Significantly =

v§ƒ´·-êu-´·†o/ í∫ù-F-ßª’çí¬/

v°æ¶μ«´ç Ö†o

ÆæçûÓ≠æ°æ®Ω-*çC.

 Phenomenon

It

was being given = ÅC
É´y•úø’ûª÷ ÖçC (í∫ûªç™ éÌ†≤ƒí∫’ûª’†o îª®Ωu)

A. Phenomenon =
Solar eclipse'
an example of a phenomenon.

Ææç°∂æ’-ô†. '

Åçûªí¬ Å®Ωnç-é¬E ßª’üΔ®Ωnç/
(Ææ÷®Ωu-ví∫-£æ«ùç) – Is

Q. Definite article 'The' should be used before
designations. But once you have not written
'The' before the word 'Emperor' (i.e. 'Emperor
Asoka was a great ruler.') - explain.
A. When you refer only to a person, and not
their position/ designation, ‘the’ is not used
before their names, even if we mention the
position/ designation.

´’†ç ´uèπ◊h© í∫’Jç*
´÷vûª¢Ë’ ´÷ö«x-úË-ô-°æ¤púø’ (¢√∞¡x £æ«ÙüΔ©’/
°æü¿´¤©èπ◊ v§ƒ´·êuN’´y-èπ◊çú≈) ‘the’ ¢√úøç.

M.SURESAN

They were asking for it and it was being
given =

¢√∞¡Ÿx üΔE-éÓÆæç Åúø’-í∫’-ûª’-Ø√o®Ω’, ÅC
¢√∞¡xèπ◊ É´y-•-úø’-ûÓçC.
Q. The word ‘Bank’ is pronounced in India as
but according to phonetics it is
pronounced as
- Explain.

'¶«uçé˙—

A.

é¬ü¿’ '´÷—èπ◊ '¢Ë’—èπ◊ ´’üμ¿u ¨¡•lç – British
v°æé¬®Ωç Director ™ *´J
™ '®Ω— ™‰ü¿’. âßª’Ø˛ ('ßª’—
Ø√©’éπ AJT -Åç-T-L ü¿í∫_®Ω Â°öÀd ÅØ√L).
'áR— (Early). Eleven (É™‰x-´Ø˛ é¬ü¿’) É©´Ø˛– '©— ØÌéÀ\ °æ©’-èπ◊û√ç. OöÀE English
pronunciation CD’s ûÓ
Practise
îËßª’çúÕ.
pronunciation
‘r’ silent. Iron

'¶«çé˙—
Cat, bank, fan ™«çöÀ¢√öÀ™  ‘a’ ¨¡¶«lEo ûÁLÊ°
Åéπ~®Ωç Indian languages ™, ´·êuçí¬
ûÁ©’í∫’™ ™‰ü¿’. bank †’ '¶«uçèπ◊— ÅE ®√ÆœØ√,
Öîªa ¥JçîË-ô-°æ¤púø’ '¶«uçèπ◊— Å†ç éπüΔ! ûÁ©’-í∫’¶μ«≠æ™  èπÿú≈ 'û√ö«èπ◊— °æü¿ç-™ E 'ö«—†’

Pratibha Saxena, Naidupeta
Q. In a Grammar Book I have read that if the
Imperative sentence is in quotations in
‘Direct speech’ then
only ‘To’ infinitive is used in ‘Indirect speech’.
e.g. “Please help me”, he said (D.S.)
He requested me to help him (I.D.S.)
But, once you wrote the below sentences:
a) Let the room be cleaned (I.D.S.)
b) Let the work be completed (I.D.S.)
c) Let the way be shown please (I.D.S.)-

Aren’t above sentences in Passive Voice?
A. Yes, you are right. What I pointed out as
Indirect speech sentences, were all in fact
‘sentences with the verb in the Passive
voice. That was a mistake, as you have
pointed out. The indirect speech for imperative sentence begins with an infinitive, if the
verb is transitive (having an object) and with
you are requested to/ ordered to, etc., if the
verb has no object I regret the error. Thank
you for pointing it out.

Vasundhara Kulakarni, Manuguru
Q. Whether the word 'being' is used for present
actions or past actions. Explain.
A. Yes, ‘being’ can also be used for past
actions, but not always. It depends on the
context. ‘Having been’ is used for past
actions and actions starting in the past and
continuing even now.
a) Having been under treatment for the past
two weeks, he has recovered a little = He
has been under treatment for the past
two weeks, so he has recovered a little.
b) Being under treatment, he is recovering =
Now he is under treatment, so he is
recovering.
But ‘being’ can be used for past states of
being too, some times.
The book being costly, I did not buy it = The
book was costly, so I did not buy it.
Q. Explain the difference with examples.
 Emphatic pronoun/ Reflexive pronoun.
A. Emphatic pronouns are pronouns used for
the sake of emphasis. They are placed
usually immediately after the noun/ pronoun
they emphasize.
I myself will take you there.

(ØËØË E†o-éπ\-úÕéÀ BÆæ’-Èé-∞¡-û√†’)
He himself told me of it.

That suits me fine...
Himaja: Need I get up soon tomorrow
morning? It’s already twelve now and
I’m yet to go to bed.

(Í®°æ¤ -Öü¿ßª’ç ûªy®Ωí¬ ™‰¢√-Lq† Å´-Ææ®Ωç
Öçü¿ç-ö«¢√? É°æp-öÀÍé 12 Å®·-§Ú-®·çC,
ØË†’ Éçé¬ °æúø’éÓ-™‰ü¿’.)
Vanaja: I’m afraid you must. That is, if you
don’t want to miss the train.

(võ„®·Ø˛ ûª°œp§Úèπ◊çú≈ Öçú≈©çõ‰. †’´¤y
™‰¢√LqçüË.)
Himaja: Miss
the train? Oh,
no,
We’re
going on a job
and we can’t
afford to miss
the train. Won’t
you come with
me?

(võ„®·Ø˛ ûª°œp-§Ú--´-úø-´÷? Å™« é¬ü¿’. ´’†ç °æE-O’ü¿
¢Á-∞¡Ÿ-ûª’Ø√oç, võ„®·Ø˛ ûª°œp-§ÚßË’ O©’-™‰ü¿’. †’´¤y
Ø√ûÓ ®√¢√?)
Vanaja: I will, of course. But can you assure
me that we can be back by the day after?

(ûª°æpèπ◊ç-ú≈ ´≤ƒh†’. Å®·ûË †’´¤y Ø√èπ◊ £æ…O’
É´yí∫©¢√ á©’xçúÕéπ-™«x -A-J-T ®√í∫-©´’E.)
Himaja: Yes, I can. By tomorrow evening the

function at my uncle’s home will be over,
and we can start tomorrow night itself.

(£æ…O’ É´y-í∫-©†’. ´÷´’ßª’u Éçöx ¨¡Ÿ¶μº-é¬®Ωuç
Í®°æ¤ ≤ƒßª’ç-vû√-E-éπ™«x Å®·-§Ú-ûª’çC. Í®°æ¤ ®√vûË
´’†ç •ßª’-©’-üË-J ®√í∫-©ç.)
Vanaja: Oh, can we? That suits me fine.

(Å´¤Ø√? Å®·ûË Ø√èπ◊ -Å-†’èπÿ-©çí¬-ØË ÖçC.)
Himaja: This picture shows his new house; it’s
fine, isn’t it?
photo

(Çßª’† éÌûªh É©’x Ñ
™ ÖçC. ¶«í∫’çC éπüΔ?)

FUNCTIONAL ENGLISH
Vanaja: Yes, it is. Any way we’re going to see
it tomorrow.

(Å´¤†’. àüË-¢Á’iØ√ ´’†ç Í®°æ¤
îª÷úø-¶-ûª’Ø√oç éπüΔ?)
Himaja: So we are. (Å´¤†’)
Look at the following expressions from the
conversation above.
1) I’m (I am) afraid you must, 2) I will, of
course, 3) Yes, I can, 4) Oh, can we?, 5) So
we are.
Short Responses
Spoken English
Short
responses
‘must’
response
1) ‘Must’
Commands
Obligations
opposite need not (Needn’t) =

™
î√™«
´·êu-´’E ûÁ©’-Ææ’-èπ◊Ø√oç í∫üΔ? ´’J-éÌEo
É°æ¤púø’ îª÷üΔlç. OöÀ™
èπ◊ ´îËa
îª÷úøçúÕ:
Åçõ‰ ûÁ©’Ææ’ éπüΔ?
(Çïc©)
èπ◊,
(¶«üμ¿uûª)í¬ îËßª÷-Lq† ¢√öÀéÀ
¢√úø-û√ç. DEéÀ
îËßª÷-Lq† Å´-Ææ®Ωç ™‰ü¿’.

(ÅûªúË Ø√ûÓ üΔE í∫’Jç* îÁ§ƒpúø’)
Emphasis Åçõ‰ üËE-ÈéjØ√ v§ƒ´·êuN’*a îÁ°æpúøç.
Emphatic pronoun Åçõ‰ 'Ææyßª’çí¬— ÅE Å®Ωnç.

You must go now × You needn’t (need not) go
(
Must
opposite ‘need not (needn’t)
Needn’t =
Must not (= am/
is/ are not to)
Must not/
am not/ is not to/ are not to - prohibitions

(†’Ny-°æ¤púø’ ¢Á∞«xL) †’¢Áy-∞«x-Lq† Å´-Ææ®Ωç ™‰ü¿’)
èπ◊
éπüΔ?
(
îËßª’-†-´-Ææ-®Ωç- ™‰ü¿’)
Åçõ‰ îËßª’-èπÿ-úøü¿’ – Åçõ‰
èπ◊
(îËßª’èπÿúøE
°æ†’©èπ◊) -¢√úøû√ç.
a) You must not
smoke here = You
are not to smoke
here =

†’Nyéπ\úø
§Òí∫ û√í∫-èπÿ-úøü¿’.

b) He must not
drive/ He is not to
drive
at
that
speed =

Åçûª
¢Ëíç∫ í¬ †- ú- °ø èæ πÿú- ü-ø ¿’.
Å™«Íí Need not (× must) = don’t
doesn’t have to
(Å´-Ææ®Ωç ™‰ü¿’)

The PM himself admitted that it was wrong.
=

v°æüμΔ-†-´’çvûË Ææyßª’çí¬ ÅC ûª°æpE
ä°æ¤pèπ◊Ø√o®Ω’.
I saw it myself (ØË†’ Ææyßª’çí¬/ ØËØË/ Ø√ éπ∞¡xûÓ
îª÷¨»†’) (In sentences like this, the
emphatic pronoun comes towards the end
of the sentence).
Reflexive pronoun: Read the following:
a) She looked at herself in the mirror.
b) They praised themselves.
When pronouns like myself, himself, herself,
ourselves, yourself, yourselves, etc., are
used as the objects of verbs they become
reflexive pronouns.
In (a) ‘herself’ is the object of ‘looked at’.
In (b) ‘Themselves’ is the object of ‘praised’.
Sometimes they come after a preposition.
He did it all by himself.
She killed herself -

have to/

Karim: Must he/ Has he to/ Does he have to/
Has he got to go now?
Salim: Yes, he must/ he has to/ he has got to
go now
No, he need not/ doesn’t have to/ hasn’t got
to go now.
Spoken English

(Åûª-E-°æ¤púø’ ¢Á-∞«x™«?)

(¢Á∞«xL). ¢Á∞¡x-†-´-Ææ-®Ωç-™‰ü¿’ ÅØË Å®ΩnçûÓ

™ -O-öÀ-E Ææ´’-ßÁ÷-*ûªçí¬ ¢√úøí∫LTûË, -O’ Ææç¶μ«-≠æù î√™« Ææ£æ«ïçí¬ Öçô’çC.

Ç¢Á’†’ Ç¢Ë’ îªç°æ¤-èπ◊çC.
We helped ourselves - ´÷èπ◊ ¢Ë’¢Ë’ ≤ƒßª’ç
îËÆæ’-èπ◊Ø√oç.

 Material Noun/ Uncountable noun.
A. All material nouns are uncountable. Material
nouns are names of things out of which
other things are made.

Gold, silver, wood, cotton, sugar, rice, etc.,
All of them are uncountable because they
are mostly weighed or measured and not
counted. So they are all uncountables.
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Ñ-Ø√-úø’ Â£j«-ü¿®√-¶«-ü˛

M. Rajeswar Chowdari,
Bayyaram

A. Hit the nail on the head = to be absolutely
correct =

Q. Which of the following sentences is correct?
The apple was cut by a
knife/ with a knife.
A. The apple was cut by a
knife - correct. Here the
person who cut the apple
(The agent) is not stated, but only the knife
(The instrument) is stated. In such cases we
use 'by' before the instrument in the passive
voice. If both the agent, and the instrument are
given, we use 'by' before the agent and 'with'
before the instrument.
He cut the apple with a knife here 'He' the agent
is given along with the instrument, the knife. So
the passive is: The apple was cut by him with a
knife.
 She worked very hard, still she couldn't get a
first class/ the first class

Anna: Our troubles are all due to our corrupt
politicians .

î√™« éπÈ®èπ◊dí¬ îÁ°æpúøç.

2

for you to recover =

éÓ©’éÓèπ◊çú≈ îËÊÆ
üÁ•s™x *´-®ΩC.

 Vice like grip of

Mamta Banerjee's
threat is the last
straw
on
the
Camel's
Govt.,
(here UPA) =

A. Vice like grip: Vice (American vise) = carpenters, mechanics

´’´’û√ ¶„†Kb ´’ü¿lûª’
Ö°æ-Ææç-£æ«-®Ωù ¶„C-Jç°æ¤

(´’† ¶«üμ¿-©Fo ÅN-FA ®√ï-éÃ-ßª’-Ø√-ßª’èπ◊© ´™‰x)

Aravindh: You have hit the nail as the head

(î√™« éπÈ®-èπ◊dí¬ îÁ§ƒp´¤)

UPA

®√∞¡xûÓ §Úûª-§Úßª’®Ω’ éπüΔ!
éπ≥ƒd™x *´-®ΩC.

à ´Ææ’h´- ¤Ø- ØjÁ √ éπü¿©- è- π◊çú≈
Öç*, üΔE-Íé¢Á’Øi √ °æEîËßª’ú- ≈-EéÀ ¢√úË °æJé- π®Ωç.
È®çúø’ É†’°æ C¢Á’t-©†’ screw ûÓ éπLÊ°/ NúøD- ÊÆ
°æJé- π®Ωç – Table O’ü¿ Å´’-®Ω’≤- ƒh®Ω’. Ñ vice ™
àüÁØj √ ´Ææ’h´¤†’ç* screw ûÓ GTÊÆh, ´Ææ’h´¤ éπü¿©-èπ◊çú≈ Öçô’çC. grip = ´ü¿©- è- π◊çú≈ °æô’dé- Ó-´úøç/
°æô’d. vice like grip = vice ™«í¬ °æô’d GTç-îúª çø .

 Coaxes

K. Durgesh Suxena, Kothagudem

A. Coax = Persuade by talking them in a gentle
way =

The money lender holds the poor man in his
vice like grip =
vice

 Distort

Q. Which of the following sentences is correct.
 Durgesh as well as his brothers are studying/
is studying Medicine.
A. Durgesh as well as his brothers is studying
Medicine - Correct
(The first subject Durgesh is singular, so the
verb is also singular)
 He as well as his friends are/ is going / are
here/ is here/ have been here/has been
here.
A. He as well as his friends is going here Correct.

Ç ´úŒf ¢√u§ƒJ Ê°-ü¿-¢√-úÕE ûª†
™«çöÀ í∫’Â°pöx Öçîª’-èπ◊-Ø√oúø’.

•’ïb-Tç-îªúøç.

She coaxed her child into going to school =

Ç¢Á’ ûª† °œ©x-¢√-úÕ-E •úÕ-Èé-∞¡x-´’E •’ïb-Tç*
°æç°œçC.
A. Distort = To change the shape of some thing
totally =

´véÃ-éπ-Jç-îªúøç

Her influence is on the wane!
A. A first class is correct.
 To join one adjective to another adjective/
with another adjective
A. 'To join one adjective with another' is correct
 He hasn't come to see me, nor has he sent
me a message/ nor he has sent me a
message.
A. '... nor has he sent me a message' is
correct.
 Rita as well as her brother is studying
medicine/ Rita and her brother are studying
medicine. Do the conjunction "As well as"
gives the same meaning of "And".
A. Rita as well as her brother is doing medicine
= Rita and her brother are doing medicine
correct. (And = as well as = not only, but
also). But the verbs to be used with each of
them differ in number (singular or plural Ist,
IInd or IIIrd person)

Some types of mirrors distort our
shape =

-Ççí∫x-¶μ«-≠æ-ù 681

éÌEo-®Ω-é¬© ÅüΔl©’ ´’† ®Ω÷§ƒEo
°æ‹Jhí¬ ´÷Í®a-≤ƒh®·.

Media sometimes distort the truth =

 On the wane

O’úÕßª÷ éÌEo-≤ƒ®Ω’x Eñ«Eo ´véÃ-éπ-J-Ææ’hç-C.

A. On the wane =

 Stormy weather

éÃ~ù ü¿¨¡™ Öçúøôç/

éÃ~ùÀç-îªúøç
Her influence is on the wane =

M.SURESAN

-

Ç-¢Á’ °æ©’èπ◊•úÕ éÃ~ùÀ-≤ÚhçC.
 Dichotomy
A. Dichotomy =

Éü¿l®Ω’ ´uèπ◊h©’/ È®çúø’ •%çüΔ©’/
È®çúø’ ÆœüΔl¥ç-û√© ´’üμ¿u ®√@ èπ◊ü¿-®ΩE °æJ-ÆœnA/ äéπüΔ-E-éÌ-éπöÀ °æ‹Jhí¬ ´uA-Í®-éπçí¬ Öçúøôç (§ÒÆæ-í∫-éπ-§Ú´úøç)/ Ææç°∂æ’-®Ω{ù.
There is dichotomy between what politicians
say and what they do =

®√ï-éÃßª’ -Ø√-ßª’èπ◊©
´÷ô-©èπÿ, îËûª-©èπÿ ´’üμ¿u °æ‹Jh ´uA-Í®-éπûª
Öçô’çC.

Anamika, Vijayawada

 Last straw

Q.

A. The last straw on the camel's back = The
last of the troubles that makes it impossible

éÀçC

Idioms

èπ◊ ûÁ©’-í∫’™ Å®Ωnç N´-Jç-îªçúÕ.

 Hits nail on the head

I don't think so...
Prabhas: (Do) You mean that she won't help
us?

FUNCTIONAL ENGLISH

(Åçõ‰ -F -Ö-üËl-¨¡ç ÇNúø ´’†èπ◊
≤ƒßª’ç îËßª’-ü¿Ø√?)
Vikas: I'm afraid so. (ÅüË Ø√ Å†’-´÷†ç)

¶«í¬ Ö°æ-ßÁ÷-í∫-°æ-úø-û√®·.

Prabhas: Will she at least tell us how to do
it?

(-É-¢√-∞¡ ´®Ω{ç
´Ææ’hçüΔ?)

(éπFÆæç ÅüÁ™« îËßª÷™-ØÁjØ√ îÁ•’-ûª’çüΔ?)

Vikas: I don't think
so.

Kumar: Will it rain
today?

(´’†-éπúøfç ûªí∫-©ü¿’ éπüΔ!)
Vikas: I hope not. At least till now she has'nt
indicated any such thing.

Sampath: Will this money last us till the
month end?

Prabhas: She won't
obstruct us, will she?

(ûªí∫-©-ü¿ØË ÇPÆæ’hØ√o. É°æp-öÀ-´®Ωèπÿ Å™«çöÀ ÆæçÍé-û√™‰ç
É´y-™‰ü¿’.)
Prabhas: So far, so good. (Éçûª-´-®Ωèπÿ ¶«í¬ØË
Öç-C.)
Spoken Englishèπ◊ Ææ£æ«-ï-û√y-EoîËa Ñ éÀçC short
expressions †’ practice îËüΔlç:
1) I'm afraid so.

2) I don't think so.

ûª’§ƒ†’ ¢√û√-´®Ωùç
Ææ´·vü¿ç O’ü¿ OîË ûª’§ƒ†’)

Because of the stormy weather, they
postponed their journey =

ûª’§ƒ†’ ¢√û√-´-®Ωùç
´©x ¢√∞¡x v°æßª÷ùç ¢√®·üΔ ¢ËÆæ’-èπ◊-Ø√o®Ω’.
 Hit the deck tracks
A. Hit the deck track =
expression

•£æ›¨» É™«çöÀ

™‰ü¿’.

Hit the deck = Fall on the ground to avoid
danger =
Hit the deck.

v°æ´÷-üΔEo ûª°œpçîª’éÓ´-ú≈-EéÀ ØË© O’ü¿
°æúÕ-§Ú-´úøç =

People hit the deck/ dirt to avoid being hit
by a bullet =

ûª’§ƒéÃ í∫’∞¡x†’ ûª°œpç-îª’éÓ´ú≈EéÀ
ØË© O’ü¿ °æúø-û√®Ω’.
 Caste in stone
A. Caste in stone - No such expressions as far
as I know.
Cast (Caste

é¬ü¿’) = §Úûª-§Ú-ßª’úøç
(™£æ…-©ûÓ Nví∫-£æ…-™«xçöÀ ¢√öÀE) Cast in bronze
- éπçîª’ûÓ §Úûª-§Ú-Æ œ† Nví∫-£æ…-™«xç-öÀN)
cast in stone - P©/ ®√®·ûÓ §Úûª-§Ú-Æ œ†. P©©’/

Krishna: I'm afraid
so.

(ÅüË Ø√ Å†’´÷†ç – éπ*aûªçí¬
îÁ°æp-™‰-éπ-§Ú-´úøç)/
I don't think so (ØË†™« Å†’-éÓ-´úøç ™‰ü¿’).
Ééπ\úø Afraid Åçõ‰ Å®Ωnç '¶μºßª’ç— é¬ü¿’, Å†’´÷†ç.

(ØË†™« Å†’-éÓ´úøç ™‰ü¿’.)

A. Stormy weather =
(stormy = of a storm; storm =

(Ñ úø•’s ´’†èπ◊ ØÁ™«-ê-®Ω’-üΔé¬

´Ææ’hçüΔ?)
Virat: I'm (I am) afraid not

(®√ü¿ØË Ø√ Å†’-´÷†ç)
Ñ Å®ΩnçûÓ 'afraid' †’ á°æ¤púø÷ ´’†èπ◊ v°æA-èπÿ©
N≠æßª÷-EÍé ¢√úøû√ç.
Pranav: Will the police come to know of it, do
you think?

(Ñ
ûÁ©’Ææ’hçü¿ç-ö«¢√?)
I

hope

N≠æßª’ç

3) I hope not

Vikas:

É™«çöÀ clipped expressions practice îËÊÆh
ûªy®Ωí¬ Å©¢√ô-´¤-û√®·. ÅN English†’ Ææ£æ«-ïçí¬
ÖçúËôô’x îË≤ƒh®·.
à N≠æ-ßª’-¢Á’iØ√ í∫öÀdí¬, †´’t-éπçûÓ îÁ°æp-™‰-†-°æ¤púø’,
éÌçîÁç ÆæçC-í∫lç™ Ö†o-°æ¤púø’, Ñ expressions

(ûÁL-ßª’-èπ◊çú≈ Öçô’ç-ü¿ØË
ÇP-Ææ’hØ√o).

not

(I hope not) × (I hope so)
(I'm afraid not) × (I am
afraid so) .

§ÚMÆæ’©èπ◊

P. Vijay Rama Raju, Kothur
Q. Explain which of the following sentences is
correct.
 The doctor did have/ get the ECG of the
patient taken/ got/ had.
A The doctor did have/ get the ECG of the
patient taken- correct (All the others are
wrong)
 He should apologise or/ otherwise he will be
punished.
A. Correct. You can use either 'or' or 'otherwise'
here.
 He went to the park with/ along with his
friends.
A. He went to the park with/ along with his
friends - correct and meaning is the same.
Q. Can the word "too" be said or written after a
"Noun" or a "pronoun". e.g. He too/ I too felt
unhappy/ Ravi too felt unhappy.
A. They can be used after a 'noun' or a
'pronoun' but not immediately after the
subject of a sentence.
He felt unhappy too (observe 'too' at the end
of the sentence and not after the subject
'He').
Ravi felt unhappy too. (Ravi too felt
unhappy - wrong).

.

à°‘ í∫’®Ω’-èπ◊© NüΔu-©ßª’ ÆæçÆæn
Ççvüμ¿-v°æ-üË¨¸ í∫’®Ω’-èπ◊© NüΔu-©ßª’ ÆæçÆæn 'à°‘-Ç-®˝-ñ‰-

- ví¬úø’u-ßË’ö¸ ™„¢Á™¸ áí¬b-N’-ØË-≠æØ˛
≤ƒd°∂ˇ ÂÆ©-éπ{Ø˛ éπN’-≠æØ˛ 'éπç¶„jØ˛f ví¬úø’u-ßË’ö¸ ™„¢Á™¸
áí¬b-N’-ØË-≠æØ˛–2012— ØÓöÀ-°∂œ-Íé-≠æØ˛ Núø’-ü¿© îËÆœçC.
DE üΔy®√ Íéçvü¿ v°æ¶μº’ûªy ¨»ê™xE ví∫’°ˇ–G, Æœ ë«S©†’ ¶μºKh îË≤ƒh®Ω’.
Å®Ω|ûª: àüÁjØ√ úÕvU Öçú≈L. éπçÂ°j-©®˝ §ÚÆæ’d-©èπ◊
áéπ-†-N’é˙q/ ≤ƒdöÀ-Æœdé˙q/ ´÷uü∑¿-¢Á’-öÀ-é˙qûÓ; ≤ƒdöÀ-Æœd-éπ™¸
ÉØÁy-Æœd-Íí-ô®˝ §ÚÆæ’d-©èπ◊ ≤ƒdöÀ-Æœdé˙q ¢Á’®·Ø˛ Ææ¶„-bèπ◊dí¬
™‰üΔ ´÷uü∑˛q (≤ƒdöÀ-Æœdé˙q äéπ Ê°°æ-®˝í¬)/ áéπ-†-N’é˙q/
é¬´’®˝qûÓ úÕvU Öçú≈L.
Éûª®Ω Å®Ω|-ûª©’, áç°œéπ NüμΔ†ç ûªC-ûª®Ω N´-®√©èπ◊ ¢Á¶¸-ÂÆjö¸ îª÷úø-´îª’a.
ü¿®Ω-ë«Ææ’h: ÇØ˛-™„jØ˛ üΔy®√ ü¿®Ω-ë«Ææ’h îËÆæ’-éÓ-´îª’a.
*´J ûËD: àv°œ™¸ 20.
õ„j®˝–1 °æK-éπ~-ûËD: V™„j 1, 8
õ„j®˝–2 °æKéπ~ ûËD: ÂÆÂ°dç-•®Ω’ 15, 16
¢Á¶¸-ÂÆjö¸: http://ssc.nic.in

Æ‘–-ÂÆö¸–2012—, 'à°‘-Ç-®˝-úŒ-Æ‘–-ÂÆö¸–2012—©èπ◊ ØÓöÀ-°∂œ-Íé≠æØ˛ Núø’-ü¿© îËÆœçC.
1) à°‘-Ç-®˝-ñ‰-Æ‘–-ÂÆö¸–2012: ®√≠æZç-™E í∫’®Ω’-èπ◊©
WE-ßª’®˝ éπ∞«-¨»-©™x v°æ¢Ë-¨»-EéÀ Ñ °æK-éπ~†’ E®Ωy£œ«-≤ƒh®Ω’.
2) à°‘-Ç-®˝-úŒ-Æ‘–-ÂÆö¸–2012: DE üΔy®√ à°‘
È®ÆœúÁE{-ßª’™¸ úÕvU é¬™‰-@©’ (í∫’®Ω’-èπ◊© úÕvU éπ∞«-¨»©©’), Æœ©y®˝ VHx é¬™‰-@(-Å-ö«-†-´’-Æˇ)™ v°æ¢Ë-¨»©’
§Òçü¿-´îª’a.
Å®Ω|ûª: ´÷Ja 2012™ Éçô®˝ °æK-éπ~-©èπ◊ £æ…ï-È®j-†¢√®Ω’ à°‘-Ç-®˝-úŒ-Æ‘éÀ Å®Ω’|©’.
ü¿®Ω-ë«-Ææ’h©’ ©GμçîË ÍéçvüΔ©’: í∫’®Ω’-èπ◊© §ƒ®∏Ω-¨»©©’/ éπ∞«-¨»-©©’, Æœ©y®˝ WHx v°æ¶μº’ûªy éπ∞«-¨»-©-ûÓ§ƒô’ ÅEo >™«x© NüΔu-¨»-ë«-Cμ-é¬J é¬®√u-©-ßª÷©’,
Â£j«ü¿-®√-¶«-ü˛-™E Ççvüμ¿-v°æ-üË¨¸ í∫’®Ω’-èπ◊© NüΔu-©ßª’
ÆæçÆæn.
*´J ûËD: àv°œ™¸ 17.
v°æ¢Ë¨¡ °æKéπ~ ûËD: ¢Ë’ 4.
¢Á¶¸-ÂÆjö¸: www.apresidential.gov.in
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